
Školní seznam literárních děl Gymnázia Chotěboř 
(profilová část maturitní zkoušky z českého jazyka a literatury) 

 

Školní rok: 2026-2027 

Třídy: 4. A, oktáva 
 

1. Světová a česká literatura do konce 18. století  

1. Bible - Starý zákon (5 knih Mojžíšových), (Český Ekumenický překlad)  

2. Bible - Nový zákon (Český Ekumenický překlad) 

3. Homér: Ilias (překlad Otmar Vaňorný) 

4. Homér: Odyssea (překlad Otmar Vaňorný) 

5. Sofokles: Král Oidipus (překlad Ferdinand Stiebitz) 

6. Francois Villon: Malý a Velký testament (překlad Gustav Francl) 

7. William Shakespeare: Romeo a Julie (překlad Jiří Josek) 

8. William Shakespeare: Hamlet (překlad Jiří Josek) 

9. Moliére: Lakomec (překlad Vladimír Mikeš) 

10. Johann Wolfgang Goethe: Utrpení mladého Werthera (překlad Jana Zoubková) 
 

2. Světová a česká literatura 19. století  

11. Jane Austenová: Pýcha a předsudek (překlad Kateřina Hilská) 

12. Emily Jane Brontëová: Na větrné hůrce (překlad Květa Marysková) 

13. Alexandr Sergejevič Puškin: Evžen Oněgin (překlad Josef Hora) 

14. Victor Hugo: Bídníci (překlad Zdeňka Pavlousková) 

15. Alexandre Dumas, st.: Hrabě Monte Christo (překlad Vítězslav Unzeitig) 

16. Honoré de Balzac: Evženie Grandetová (překlad Jaroslav a Růžena Pochovi) 

17. Gustave Flaubert: Paní Bovaryová (překlad Dana Melanová) 

18. Charles Dickens: Oliver Twist (překlad Emanuel Tilsch a Emanuela Tilschová) 

19. Robert Louis Stevenson: Podivný případ doktora Jekylla a pana Hyda (překlad Martin Pokorný) 

20. Michail Jurjevič Lermontov: Hrdina naší doby (překlad Bohuslav Ilek a Zdenka Bergrová) 

21. Charlotte Brontëová: Jana Eyrová (překlad Jarmila Fastrová) 

22. Thomas Hardy: Daleko od hlučícího davu (Jarmila Rosíková) 

23. Charles Baudelaire: Květy zla (překlad Svatopluk Kadlec) 

24. Fjodor Michajlovič Dostojevskij: Idiot (překlad Jana Hrčková) 

25. Fjodor Michajlovič Dostojevskij: Zločin a trest (překlad Jaroslav Hulák) 

26. Lev Nikolajevič Tolstoj: Anna Kareninová (překlad Jaromír Hrubý) 

27. Oscar Wilde: Obraz Doriana Graye (překlad Zdeněk Jiří Novák) 

28. Nikolaj Vasiljevič Gogol: Revizor (překlad Zdeněk Mahler) 

29. Edmond Rostand: Cyrano z Bergeracu (překlad Jaroslav Vrchlický) 

30. Alcottová Louisy May: Malé ženy (překlad Jana Kunová) 

31. František Ladislav Čelakovský: Ohlas písní českých  

32. Karel Hynek Mácha: Máj  

33. Karel Havlíček Borovský: satirické skladby (Král Lávra, Tyrolské elegie, Křest svatého Vladimíra) 

34. Karel Jaromír Erben: Kytice  

35. Božena Němcová: Babička  



36. Jan Neruda: Povídky malostranské  

37. Jan Neruda: Balady a romance  

38. Jakub Arbes: Svatý Xaverius  

39. Svatopluk Čech: Nový epochální výlet pana Broučka, tentokráte do XV. století  

40. Alois Jirásek: Filozofská historie  

41. Ignát Hermann: U snědeného krámu  

42. Karel Václav Rais: Zapadlí vlastenci  

43. Karolína Světlá: Kříž u potoka  

44. Josef Kajetán Tyl: Strakonický dudák  

45. Julius Zeyer: Radúz a Mahulena  

46. Ladislav Stroupežnický: Naši furianti  

47. Gabriela Preissová: Gazdina roba  

48. A. a V. Mrštíkové: Maryša  
 

3. Světová literatura 20. a 21. století 

49. Anton Pavlovič Čechov: Povídky (překlad František Holešovský) 

50. Anton Pavlovič Čechov: Tři sestry (překlad Leoš Suchařípa) 

51. Anton Pavlovič Čechov: Racek (překlad Leoš Suchařípa) 

52. George Bernard Shaw: Pygmalion (překlad Milan Lukeš) 

53. Allen Ginsberg: Kvílení (překlad Jan Zábrana) 

54. Jacgues Prevert: Slova (překlad Petr Skarlant) 

55. Franz Kafka: Proměna (překlad Vladimír Kafka) 

56. Francis Scott Fitzgerald: Velký Gatsby (překlad Martin Pokorný) 

57. John Steinbeck: O myších a lidech (překlad Vladimír Vendyš) 

58. Virginia Woolfová: K majáku (překlad Kateřina Hilská) 

59. Michail Bulgakov: Mistr a Markétka (překlad Alena Morávková) 

60. Ernest Hemingway: Komu zvoní hrana (překlad Jiří Valja) 

61. Ernest Hemingway: Stařec a moře (překlad František Vrba) 

62. Erich Maria Remarque: Na západní frontě klid (překlad Ivana Parkmanová)  

63. William Saroyan: Tracyho tygr (překlad Jakub Valenta) 

64. Jean-Paul Sartre: Zeď (překlad Josef Čermák) 

65. Antoine de Saint-Exupéry: Malý princ (překlad Olga Sixtová) 

66. Romain Rolland: Petr a Lucie (překlad Jaroslav Zaorálek) 

67. Stefan Zweig: Netrpělivost srdce (překlad Božena Koseková) 

68. George Orwell: Farma zvířat (překlad Gabriel Gössell) 

69. George Orwell: 1984 (překlad Petra Martinková) 

70. Ray Bradbury: 451 stupňů Fahrenheita (Jarmila Emmerová a Josef Škvorecký) 

71. Alberto Moravia: Horalka (překlad Jaroslav Pokorný a Alena Wildová) 

72. Jerome David Salinger: Kdo chytá v žitě (překlad Luba a Rudolf Pellarovi) 

73. Joseph Heller: Hlava XXII (překlad Miroslav Jindra) 

74. Jack Kerouac: Na cestě (překlad Michala Marková) 

75. Isaac Bashevis Singer: Otrok (překlad Ladislav Šenkyřík) 

76. Ken Kesey: Vyhoďme ho z kola ven (překlad Jaroslav Kořán) 

77. Gabriel García Márquez: Sto roků samoty (překlad Vladimír Medek) 

78. Kurt Vonnegut, jr.: Snídaně šampiónů (překlad Jaroslav Kořán) 

79. Anton Myrer: Poslední kabriolet (překlad Jarmila Emmerová) 

80. William Styron: Sophiina volba (překlad Radoslav Nenadál) 



81. John Irving: Svět podle Garpa (překlad Radoslav Nenadál) 

82. John Irving: Pravidla moštárny (překlad Miroslav Košťál) 

83. J. R. R. Tolkien: Pán prstenů. Společenstvo prstenu (překlad Stanislava Pošustová) 

84. Umberto Eco: Jméno růže (překlad Zdeněk Frýbort) 

85. Cormac McCarthy: Cesta (překlad Jiří Hrubý) 

86. E. L. Doctorow: Ragtime (překlad Jiří Josek) 

87. Ian Mc Ewan: Pokání (překlad Marie Válková) 

88. Jerzy Kosinski: Nabarvené ptáče (překlad Ivana Jílovcová) 

89. Alexandr Solženicyn: Jeden den Ivana Děnisoviče (Sergej Machonin) 

90. Agatha Christie: 10 malých černoušků (překlad J. Z. Novák) 

91. Jo Nesbo: Sněhulák (překlad Kateřina Krištůfková) 

92. Haruki Murakami: Norské dřevo (překlad Tomáš Jurkovič) 

93. Markus Zusak: Zlodějka knih (překlad Vít Penkala) 

94. Stephen Chbosky: Ten, kdo stojí v koutě (překlad Vratislav Kadlec) 

95. Anthony Doerr: Jsou světla, která nevidíme (překlad Jakub Kalina) 

96. Christiane F.: My děti ze stanice ZOO (překlad Zuzana Soukupová) 

97. Terry Pratchett: Pravda (překlad Jan Kantůrek) 

98. John Wyndham: Den trifidů (Jaroslav Kořán) 
 

4. Česká literatura 20. a 21. století  

99. František Gellner: Po nás ať přijde potopa  

100. Petr Bezruč: Slezské písně  

101. Jiří Wolker: Těžká hodina  

102. Jaroslav Seifert: Maminka  

103. František Hrubín: Romance pro křídlovku  

104. Jiří Kolář: Prométheova játra  

105. Josef Kainar: Moje blues  

106. Václav Hrabě: Blues pro bláznivou holku  

107. Karel Čapek: Bílá nemoc  

108. Karel Čapek: Krakatit  

109. Karel Čapek: R. U. R. 

110. Karel Čapek: Hordubal 

111. Karel Čapek: Válka s mloky 

112. Václav Havel: Audience  

113. Viktor Dyk: Krysař  

114. Ivan Olbracht: Golet v údolí  

115. Ivan Olbracht: Nikola Šuhaj loupežník 

116. Jaroslav Hašek: Osudy dobrého vojáka Švejka za světové války  

117. Jarmila Glazarová: Advent  

118. Vladislav Vančura: Rozmarné léto  

119. Ladislav Klíma: Utrpení knížete Sternenhocha  

120. Karel Poláček: Bylo nás pět  

121. Jaroslav Havlíček: Petrolejové lampy  

122. Jan Otčenášek: Romeo, Julie a tma 

123. Ladislav Fuks: Spalovač mrtvol  

124. Milan Kundera: Směšné lásky  

125. Milan Kundera: Žert 

https://www.databazeknih.cz/autori/anthony-doerr-79210


126. Milan Kundera: Nesnesitelná lehkost bytí  

Milan Kundera: Ptákovina 

Ptákovina od školního roku 2026/2027 vyřazena  

127. Josef Škvorecký: Zbabělci 

128. Josef Škvorecký: Prima sezóna 

129. Josef Škvorecký: Tankový prapor 

130. Bohumil Hrabal: Ostře sledované vlaky  

131. Bohumil Hrabal: Obsluhoval jsem anglického krále  

132. Arnošt Lustig: Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou  

133. Ota Pavel: Smrt krásných srnců  

134. Karel Kryl: Kníška Karla Kryla 

135. Ivan Martin Jirous: Magorovy labutí písně 

136. Michal Viewegh: Báječná léta pod psa  

137. Květa Legátová: Jozova Hanule 

138. Kateřina Tučková: Žítkovské bohyně 

139. Kateřina Tučková: Vyhnání Gerty Schnirch 

140. Alena Mornštajnová: Hana 

141. Zdeněk Svěrák, Ladislav Smoljak: České nebe 

142. Jakuba Katalpa: Zuzanin dech 

143. Petra Dvořáková: Zahrada 
 

Vypracovala předmětová komise pro český jazyk a literaturu. 

Schválila ředitelka Gymnázia Chotěboř.  
 

V Chotěboři dne 1. září 2026. 

Mgr. Ivona Pavlíčková - ředitelka Gymnázia Chotěboř  
 

Pravidla pro vytvoření seznamu zadání ústní zkoušky profilové 

části maturitní zkoušky z českého jazyka maturantů ve školním 

roce 2026-2027:  

1. Každý maturant odevzdá do 31. 3. 2027 seznam zadání, z nichž si jedno u ústní zkoušky vylosuje  

2. Svůj seznam zadání vypracuje výběrem literárních děl ze „Školního seznamu literárních děl Gymnázia 

Chotěboř“ 

3. Pravidla pro vypracování seznamu zadání: 

a) Minimálně dvěma díly musí být v seznamu maturanta zastoupena próza, poezie i drama.  

b) Maturant vybírá ze „Školního seznamu literárních děl Gymnázia Chotěboř“ z části  

 Světová a česká literatura do konce 18. století - minimálně 2 literární díla  

 Světová a česká literatura 19. století – minimálně 4 literární díla 

 Světová literatura 20. a 21. století - minimálně 5 literárních děl 

 Česká literatura 20. a 21. století - minimálně 5 literárních děl  

c) Seznam žáka může obsahovat maximálně jedno dílo od jednoho autora 

d) Maturant vybírá 25 literárních děl 


